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The Han Dynasty History Project began many years ago in China, was
subsequently located at Columbia and is now at the University of Washington in Seattle.
Over the years, many scholars have worked on various parts of the Project and all of them
have contributed to our growing file of official titles. This list was compiled from that file
(and in part from a list sent by Homer H. Dubs to Karl August Wittfogel).

We found in going through the file that we sometimes had three or four English
versions of a single Chinese title. For the most part, we have not included the variations in
this list; instead, we have attempted to give one English version for each Chinese title.
Ideally, such a list should be compiled only after the Project as a whole is nearing
completion. That would allow us to perceive more clearly the alternatives from which we
might choose; it would also permit us to compile the list after the monograph on the
central government had been completed. However, since we now have several volumes in
the final stage of completion (copy editing) and more volumes nearing that stage, we felt it
necessary to provide our contributors and other interested scholars with this tentative list.
To the extent that some principle has been applied in the rendition of these titles into
English, it is that the English versions should be both concise and fairly literal.

We would, of course, like to see all these titles accepted by everyone in Han
studies, but we are sufficiently realistic to know that some titles will be found wanting for
aesthetic reasons, and others will not seem appropriate after individual contributors have
made in-depth studies of some of the offices listed. However, we would like to urge you
to accept those titles preceded by “HP”, for these initials indicate titles that have already
been used in works which are quite far along. As our work on the Project continues, it will
be necessary to make additions to the list, and we will take those occasions to revise this
list. Those who use it are encouraged to bring to our attention corrections which they find
necessary.

I wish to thank Mrs. Arlene McGougan for extracting much of this material from
our files and for typing the list. I am equally appreciative of Mr. Wong Young-tsu’s
contribution of the calligraphy.

Jack L. Dull, Chairman
Han Dynasty History Project
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an-Han chiang-chiin

chan-shih

chang

chang-hsii
chang-ku

chang-lao

chang-li

chang sai wei
chang-shih
Ch’ang-an shih
ch’ang-ch’iu
ch’ang hsiang chang-shih
ch’ang-p’ing ts’ang
ch’ang-shih
ch’ang-shih lang

ch’ang-shih ts’ao

ch’ang-shih-ts ’ao shang-shu

ch’ang-shih yeh-che

Ch’ang-shui hsiao-wei

ch’ang-yiieh

ZEEENG . General who Pacifies Han

EZE Supervisor of the Household (1) of the
Empress; (2) of the Heir Apparent

£ Chief

%% Office of the Herds.

2% Master of Precedents

£ elder

& chief officials

[Z2EF Commandant of Frontier Forts
&3 Chief Clerk

FZ¢ Office of Ch’ang-an Markets

£k Prolonger of Autumn

FEtHE{E# Chief Official of the Imperial Chancellor

H-F& Permanent Stabilization Granary
H R Regular Attendant
HRFE Gentlemen in Regular Attendance

W FRFE Bureau of Regular Attendance

HRFE WZE Master of Writing of the Bureau of

Regular Attendants
HFEE® Internuncio in Regular. Attendance

1E/K#%F Colonel of the Ch’ang River
[Encampment]

‘B 4% Taster of Medicine
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chao-i i Brilliant Companion (first-rank concubine)

ch’e-hou fA% Marquis (prior to the reign of Wu-ti, 140-87 B.C.,
when it was changed to lieh-hou to avoid the
taboo on the emperor’s personal name)

chen H. substantive post (attained only after having served a year
as a probationary official). See also: chia, shou

chen erh-ch’ien shih ~ E T really 2,000 piculs

chen-hsii ta-yin $E K KF Grand Governor who Subdues the.Frontiers
chen-nan chiang-chiin $E 1% % General who Subdues the South

cheng 1E Director (in office of #’ing-wei, Commandant of Justice)
cheng-ch’eng 1EZK Assistant to the Rectifier (Director?) of the Army
cheng hsi chiang-chiin TEVE#% 2 General Attacking the West

ch’eng 7K Assistant

ch’eng-hsiang ZK+H Imperial Chancellor

ch’eng-hsiang cheng-shih ~ ZKFH{EIES Imperial Chancellor’s Consultants
ch'engili ZKEET  post officials

ch’eng-men hou I 1% Captain of the City Gate

ch’eng-men hsiao-wei P42 Rf Colonel of the Guards of the City Gates
ch’eng-men ssu-ma B E]E Major of the Guards of the City Gates
chi i Lady

chi ch’iao 775 Office of Skilled Artisans

chi-chiu X Libationer

chi-cho #5% Office of Pleasure Boats
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chi-cho ch’eng
chi huang-men lang

chi-li

chi-shih-chung
chi-shih-tso
chi-shih yeh-che

chi-shih-yiian

chi-shih yiian-shih

HEVE 7K Assistant of Boats
#7 BB Gentleman Serving at the Yellow Gate

#1% Account Bearers. See also: chi-yiian, shang-chi-Ii,
shang chi-yiian

I\
#a

Zr Official who Concurrently Serves in the Palace
S0ZE L Aide of the Hall of Records
FLEEEH Internuncio Serving in the Palace

S0ZE % Head of the Hall of Records

See also: chu-chi-shih, chu-chi-yiian (title variations)

S0ZEH 4 Head and Clerk of the Hall of Records

chi-t’ien #EMH the Imperial Sacred Fields

chi-ts’ao ££# Bureau of Collections

chi-yiian #11% Head of Accounts See also: chi-li

ch’i-chih & post-horses

ch’i lang B3 ES Mounted Gentleman

ch’i lang-chung chiang FiEBHH#F General of the Mounted Gentlemen of
the Palace

ch’i-men A Guard

ch’i tu-wei E5#8FT Commandant of Cavalry

chia & acting official. See also: chen, shou

chia-ch’eng Bz Sub-steward

chia-jen-tzu

chia-ling

FNF Girls of Good Family

%% Household Steward
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chia-ping
chia-tso
chiang
chiang-chiin

chiang-hsing

FHIT armored troops
B Acting Aide
# Commander

% # General

1T Director of the Empress’ Progress

chiang ping chang-shih # L& 5 Chief Clerk who Leads Troops

chiang ta-fu
chiang-tso li
chiang-tso shao-fu
chiang-tso ta-chiang

chiang-tso-yiian

chiao-i ch’eng
chieh

chieh-ts 'ung hu-pen

chieh-yii
chien
chien-ch’a yii-shih

chien-chin-yiian

chien-chiin-yii-shih

chien-keng

KRR General-Grandee

HHESE Architectural Officer

FHED I Architect-treasurer (until 144 BC)
##ERIF Grand Court Architect

##E#% Head of Construction (a local level equivalent of
the Grand Court Architect)

T 57K Assistant of Commercial Transactions
Hii verge

B2 E Gentlemen as Rapid as Tigers Accompanied
with Verges

{#{¥ Favored Beauty
B Supervisor; Inspector
BEL 22l Superintending and Imperial Secretary

57 1% Head for Inspecting the Fords (this official was a
subordinate of the Governor of Honan)

BEYEE A% Imperial Secretary Supervising the Army

B “fulfilled tour”; labor service owed to the government
fulfilled in person (no substitute). Cf. kuo-keng
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chien-miao-yiian
chien ta-fu

chien yii-lin tso-ch’i

chien-yii-shih
ch’ien
ch’ien-chiang-chiin
ch’ien-jen

chih-chi

chih-chih

chih-chin-wu

chih-fa
chih-li lang
chih-lu
chih-shih

chih-su nei-shih

chih-su tu-wei

BT B Head for Supervising the Temple
# KK Grandee Remonstrant

BUPMR RS Supervisor of the Cavalry of the Left of
the Forest of Feathers Guards

MHEI 5 Imperial Secretary of Supervision

#% cash

Hi#$E General of the Van

<+ A\ Battalion Commander (Chiliarch)

#hEk Spear-bearers (in Ch’in and Han times, Gentlemen
who had the duty of standing guard at
the gates of the halls)

H.f8 Special Commissioners

#4E Chief of Police

#1% Upholder of the Law

f8EF Gentleman in Charge of Rites

E & Straight Road. See also: chih-tao
#% Weaving Chamber; Weaving Shop

IBEEN S Clerk of the Capital for Supplies (Alternative
reading: Secretary of the Interior. Title changed 143
B.C., to KE%: 104 B.C., to K& E;
Wang Mang, to #95. See also: nei-shih.

AEEH R Chief Commandant for [the Collection of] Grain;
(Alternative reading: sou-su tu-wei {352 F Chief
Commandant for Grain). See also: fa-ssu-nung.
Grand Minister of Agriculture.
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chih-tao
chih-tsung

chih-tu-ytian

ch’ih-chien
ch’ih-hou
ch’ih-tao

chin ch’ien
chin-p’u
chin-ts’ao
chin-yiian
ching-chao-yin
ching fu tu-wei

ching-ssu shih-shih

ch’ing

ch’ing shih-ling
chiu-chang
chiu-ch’ing
chiu i ling
chiu-shih

chou

BB Straight Road See also: chih-lu
5% Arranger of the Ancestral Temples

il £ #% Head for Institutes and Regulations (autumn and
winter) See: wu-kuan [yiian]

B ES Superintendent of Pond

JF1& scout

75 Speedways

E$% imperial private [forbidden] money

ZE5H Office of the Forbidden Garden

&# Bureau of Gold.

1% Ford Heads.

JEF Governor of the Capital

FEFf#RRT Chief Commandant of the Capital Region.

s AT AT Supervisor of Markets of the Capital Director-
Supervisor of Markets of the Capital (Wang Mang
period)

JEI Minister

Chief Forerunner (Former Han office)

%5 Chief of Stables

Ul the Nine Ministers

J15%% Prefect of the Interpreters of Distant Languages

¥+ wine controllers

JN  province
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chou-chang
chou-mu
chou-tsai
chu-chang
chu-chi

chu-chi-shih

chu-chi-shih-tso

chu-chi-yiian

chu-ch’tieh

chu-chiieh chung-wei

chu-chiieh tu-wei

chu-chiin

chu-hou

JN+£: Chief of a Division (or Province)

JN#Z Provincial Shepherds

JN5Z Governor of a Province

F 1% Chief of Lumber

F 52 Master of Records (at the local administrative level)

F# % Master of the Hall of Records. Cf. chi-shih-yiian

F 5= Aide of the Master of the Hall of Records
F 50 Head in Charge of Records See also: chi-shih-yiian
K% Vermillion Bird Gate

FEH R Palace Commandant in Charge of Noble Ranks
FEHBFT Chief Commandant in Charge of Noble Ranks
F = Colonel of the Assisting Army

= (% nobles

chu-kuo ta-chiang-chiin  £[E K% Grand General who is a Pillar of the State

chu-li

chu-pu

chu-she
chu-shih-chi
ch’u

ch’uan

ch’uan-chii

= & Master of Officials

F & Master of Documents (at the prefectural and
commandery level)

F 5+ Master of Archery

F =509 Clerks of the Hall having Charge of Records
J&F Office of Kitchens

& wooden passport

&35 relay carriages
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ch’uan-she 5% relay carriage stations

ch’uan-ssu-k’'ung M52 Directorate of Ship-building (later the name of
a county)

chung-ch’ao HEf Inner Court. See also: nei-ch’ao

chung-ch’ang-shih "5 f# Regular Palace Attendant
chung ch’eng 7K palace assistant
chung ch’eng hsiang 7K+ Palace Chancellor; Inner Imperial Chancellor

chung-chiin fu-ling P EJF4 Prefect of the Office of Palace Carriages

chung-chiin hsiao-wei R EEFZRT Colonel of the Middle Army
chung erh-ch’ien shih =4 fully 2,000 piculs
chung huan-che HHE % Empress’ Eunuchs

chung huang-men Y[ Palace Attendants within the Yellow Gate. Eunuch
subordinate to Privy Treasurer, living in
prohibited apartments, inside Yellow Gates
chung-i chiang-chiin ~ JEFA4H# Loyal and Righteous General
chung kuan ##'E Office for Coinage

chung kuan H'E eunuch

chung-kung huang-men chiin-ts 'un H EEF?E% Empress’ Supemumerar
g g g g | Y
Attendants from Within the

Yellow Gate
chung-kung p 'u i & Empress’ Charioteer
chung kung-shih HE & Palace Clerk
chung-kung shu-ling e &< Prefect of the Empress’ Office

chung-kung ssu-fu =TT Empress’ Personal Treasury
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chung-lei hsiao-wei  HHE 127 Colonel of the Capital Encampment

chung-lei ling Hh&k <> Prefect of the Palace Encampment

chung-kung yeh-che = 7m7% Empress’ Internuncios

chung-kung ytieh-chang e ZZ K Chief of the Empress’ Drugs

chung-lang HEF Palace Gentleman

chung-lang-chiang " EF# General of the Palace Gentlemen

chung-san ta-fu AR Palace Grandees Without Specified
Appointment

chung-shang-ling ~ %% Prefect of the Palace Masters of Writing

chung-shang-shu k& Palace Master of Writing

chung-shih ti-f: Middle-ranking Officers
chung-shu th& Palace Writer
chung-shu kuan HE'E Eunuch Palace Writer

chung-shu huan kuan ~HEFE'E Eunuch Palace Writer

chung shu ling &< Prefect of the Palace Writers

chung shu-tzu H ¥ Palace Bodyguard

chung-shu yeh-che  H&E7H7% Internuncio of the Palace Writers

chung-shu yeh-che ling HEFSE S Prefect of the Internuncios of the
Palace Writers

chung ta-fu H1K=R Palace Grandee
chung ta-fu ling H1 KR4 Prefect of the Palace Grandees

chung t’ai-p’u 1R Grand Keeper of the Palace Equipages
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chung-tsang-fu HH3ELRf Palace Treasury
chung-wei HE Commandant of the Capital

(an official in kingdoms - priority definition)
Commandant at the Capital (head of police in the
imperial capital)

chung yeh-che 5% Palace Internuncio

chung yeh-che ling ~ H55% % Prefect of the Palace Internuncios

chung-tun H1J& Chief of Palace Patrol (see chung-yiin)
chung-yiin H1 /0 Chief of Palace Patrol (see chung-tun)

chii % communes and villages

chii-ch’i chiang-chiin HEF#4E General of Chariots and Cavalry

chii-ch’i chang-chiin yiian — BLE515 5 Head [of an office under] the
General of Chariots “and Cavalry

chii-ch’i tu-wei AR Chief Commandant of Chariots and Cavalry

chii-fu-ling HJF4 Prefect of the Office for [Imperial] Carriages

chii lang-chung chiang HEFHHF General of the Chariots for the
Gentlemen of the Palace

chii-shih J& 2 convict barracks

ch’ii Hi company (military)

ch’iian-nung-yiian #1215 Head for Encouraging Agriculture (spring and
summer. See also: wu-kuan-[yiian]

chiieh-i chi-chiu REEZ Libationer who Settles Doubts
chiieh-ts ao-shih HE B Clerk in the Bureau of Decisions

chiieh-ts’ao-yiian - 15 Head of the Bureau of Decisions

chiin #F commandery
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chiin

chiin cheng
chiang-chiang
chiin-hou
chiin-hsieh
chiin-k’u
chiin-kuan
chun-kung-ts’ao

chiin-shou

chiin-shu
chiin ssu-ma
chiin t’ai-p’u
chiin-ti
chiin-wei
fa-chia
fa-ts’ao
fang-ch’eng
fang-shih
fen-wu chung-wei
feng-ch’ang

fang-chii lang

E Baronet (also feng chiin £ )
B 1E Director of the Army

H% General of the Commandery
B {® Army Captain

F i  regent

#FEE Treasurer of a Commandery
#J'E Office for Equalization

#F T ¥ Commandery Merit Evaluator

#F<F Commandery Administrator (title changed to
t'ai-shou, Grand Administrator, in 148 B.C.)

¥Ju5 Office of Price Equalization through Transportation
HH]E Major of the Army

BB Army Grand Keeper of Equipages

AFEF Commandery Lodges at the Imperial Capital
A7} Commandery Commandant. See also: fu-wei
1£% regulation procession

%% Bureau of Regulations

737K Assistant for Prescriptions

71 occultists

E X TR Courageous Chief of the Capital Police
72’5 Minister of Imperial Ancestral Ceremonies

Z2HFf Gentleman Custodian of the Imperial Equipages (?)
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feng chii tu-wei

feng chiin

fu

fu-chiang
fu-chieh
fu-chieh-ling
fu-chieh ling-shih
fu-chieh-t’ai
fu-feng

fu-hou

fu hsiao-wei
fu-jen

fu-kuo chiang-chiin

fu-ma tu-wei

ZRELHSRET Chief Commandant Custodian of the Imperial
Equipages

## Baronet (see also chiin )
Jif offices

& tutor

Jif ministry

i coadjutor

i supporting district

FF passport

AR poet

% old woman

B#4 Associate General
FFHT tallies and credentials

f7% Prefect of Tallies and Credentials

—_
ik

#JE Right-supporting Region (abbreviation for yu-fu-feng)

El{& Supporting Captain of the Guards
Bt F Lieutenant-Colonel

fim A\ Wife (title of a marquis’ wife)
HH[E#4 5 General who Supports the State

Eff F5&RR Chief Commandant of Escorting Cavalry



15

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

fu-po chiang-chiin
fu-tao ch’eng
fu-t’u hsiao-wei

hai-ch’eng

heng-kuan
Ho-nan yin

Ho ti yeh chieh
hou-chang

hou chiang-chiin
hou-kuan
hou-kuo

hou-t’u

hsi-chih
hsi-ts’ao

hsi-yii fu hsiao-wei

hsi-yii tu-hu

hsi-yiian (hsiao-wei)
hsia-chin hsiao-wei
hsia lai chiang-chiin

hsia shih

R4 Billow-subduing General
187E 7K Assistant for the Double Passageways
18 +#2FfColonel who Inters

17K Assistant [to the Privy Treasurer] for [Income from]
the Seas

f#7'E Office of Weights and Measures
JAEF Governor of Honan

M55 Internuncio for the Dikes of the Ho
&% Chief of a Guard post

2145 General of the Rear

&'HE Officer of a Watch-tower (Captain)
{%E marquisate

J& 1. God of Earth

Pi7%% Western Weaving Chamber

75 West Bureau

P EIFCET Lieutenant-Colonel of the Western Frontier
Regions

PHi & E Protector-General of the Western Frontier
Regions

PE26F RS (Colonel of) the Western Park
TEERF Colonel of the Lower Army
TS General who Descends the Torrents

T4 lower-ranking officers
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hsia ta-fu
hsiang
hsiang
hsiang-hou
hsiang-kuan
hsiang-kuo
hsiang se-fu
hsiang-tso
hsiao

hsiao-chang

hsiao-ch’i chiang-chiin

hsiao-chia

hsiao-fu

hsiao huang-men

hsiao-lien
hsiao-shih
hsiao-wei
hsien
hsien-chang

hsien-ch’ing

hsien-hou

N RK Inferior Grandee

% district [of a prefecture]

#H Chancellor

%% marquis of a district

H'E  district headquarters

tHE Chancellor of State

M35 Village Bailiff. See also: kuan se-fu
A% District Aides

¢ Manager (sub to chiang-tso shao-fir)
¥4 Colonel Commandant

EEEA 145 General of the Brave Cavalry
/INEE small procession

/INFF Small Treasury (at the local level

/g5 Lesser Attendant of the Yellow Gate
Z:J& Filially Pious and Incorrupt

/INEE minor clerks

R Colonel

2 prefecture

BZE Chief of a Prefecture

SCEE previous request (emperor’s permission had to be
obtained before certain punishments could be carried out)

%1% prefectural marquis



17

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

HP

hsien-liang
hsien-ling
hsien-ma
hsing-i
hsing-jen
hsing-shen

hsiu-i chih-ch’ih

hsti
hsti
hstian-wu-men

hstieh-hsiao kuan

B R “Man of Wisdom and Virtue”
24> Prefect of a Prefecture

5555 outriders

1T public-spirited persons

7\ traveling [commissioners]
171 God of Travel

7IXE S Special Commissioners Wearing
Embroidered Garments

& local officers of the /i
& lower school
ZZHFq Dark Warrior Gate

EEREE  Office of Learning and Instruction

hsiieh-kuan E2'H Office of Learning

hstin-hsing 71T Runners

hsiin-li AT clement officials

hu-ch’i #HES Northern Barbarian Cavalry

hu Ch’iang hsiao-wei FEFERR Colonel who Guards Against the Ch’iang

hu Hsiung-nu chung-lang chiang &R IR ERF General of the Palace
Gentlemen who Guard Against
the Hsiung-nu

hu kung ts 'ui-shih #1225 Secondary Clerk in Charge of Artisans

hu lang-chung chiang FEBH 4% General of the Gentlemen at the
Doors of the Palace
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hu-pen chung-lang JREHER Palace Gentlemen as Rapid as Tigers

hu-pen chung-lang chiang R EHEHF General of the Palace Gentlemen
as Rapid as Tigers

hu-pen lang FREHS Gentlemen as Rapid as Tigers
hu-pen lang-chung  FEEHFH Gentlemen of the Palace as Rapid as Tigers

hu-pen shih-lang R EfFES Attendant Gentlemen as Rapid as Tigers

hu-ts’ao F# Bureau of Households
hu Wu-huan hsiao-wei B S FEALET Colonel Who Guards Against
the Wu-huan
hua-shih shu-chang EZEFEFE Chief of the Office of the Painting Studio
huan-che ¥ eunuchs
huang-hou EJ5 empress
huang-k’o chu =& & Master of Documents of the Yellow Gate
huang-men [ the Yellow Gate (the Palace Gates and small

Gates were yellow); a yamen in the imperial palace

huang men ch’ang-shih =IH 7 Regular Attendants of the Yellow Gate
huang men lang = MEF Gentlemen at the Yellow Gate

huang-men ling 4% Prefect of the Yellow Gate

huang-men shih-lang = MRFEF Attendant Gentlemen at the Yellow Gate
huang-men shu-chang #=[9%E K Chief of the Office at the Yellow Gate
huang-t’ai-hou EKJ5 empress dowager

huang-t ai-tzu E KT imperial heir-apparent

huang tzu £ ¥ imperial sons
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i-kuan

i-lang

i-ts’ao
i-ts’ao-shih
i-tsung

jo-lu

jung-ts ‘ung
k’ai-t’ien--kuan
kan

kan-ch’eng
Kan-ch’iian chii-shih
k’ao-kung ling

k’ao-kung shih

£, appanage

#'H Interpreting Official

#HF Gentlemen-consultants

#® Bureau of Deliberations

FE % Clerk of the Bureau of Deliberations
1% voluntary followers (personal troops)
# & the Jo-lu (Prison)

JU{# supernumerary attendants

BIFH'E a Office for Opening Fields

i Factotum

H K Assistant for Sweets

HERJEZ= convict barracks at Kan-ch’iian Palace

% 1% Prefect of the Imperial Workshops

% 1.2 Imperial Workshops

keng-fu FEHR tax [in lieu of] labor

ko ch’uan chiang-chiin XA E General of the Spearboats
ko-hsia T same as men-hsia at the prefectural level
k’o & guests; retainers

k’o-ts’ao H# Bureau of Guests

k’o-ts’ao-lang
kou-chien

kou-tun

ZHH Gentlemen of the Bureau of Guests
¥ % Keeper of Hounds

#1785 Office of the Palace Parks
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kou-tun ling
ku-ch ui
ku-ts’ao

k'u

k’u-li

kuan
kuan-ch’i
kuan-kuan
kuan-nei hou

kuan se-fu

kuan tu-wei
kuan yeh-che
kuang-lu hsiin
kuang-lu ta-fu
kuei jen

kung

kung-ch’eng

kung-chu
kung-chii

kung-chii ling

#1/5% Prefect of the Palace Parks
¥%IX drums and wind instruments corps
ZF# Bureau of Grain

&8 arsenal storehouses. Connected with the administration
of granaries See also: /in, tsang, yii

fiE & severe officials

H officials

B cavalry men

#'E Office of Economic Control
8N Marquis of the Imperial Domain

H 5K Barrier Bailiff sometimes called men se-fu (Gate
Bailifft) equivalent to hsiang se-fu (Village Bailiff)

H# R Chief Commandant of the Passes
Biw#® Temporary Internuncio

JE#k®E) Superintendent of the Imperial Court
Ftk K Imperial Court Grandee

# A Honorable Lady

7\ Duke

H:3€ Privileged to Ride in Public Conveyances
(8th rank, honorary rank)

ZNFE Princess
JNER Office of Official Carriages

NEE4> Prefect of Official Carriages
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kung-chii ssu-ma ling

kung fu
kung-jen
kung-kuan
kung-kung
kung-kuo
kung-t’ien

kung-ts’ao

kung-ts’ao ts 'ung-shih

kung-ts ao-ytian
kuo
kuo-ch’eng

kuo-keng

kuo-lao

lan-t’ai ling

lan-t’ai ling-shih

lang

lang-chung

NELE] 4 Prefect of Official Carriages at
the Major’s Gate

N Office of the Minister

= A Palace Maids

T.E Office of Manufacturing

T Provider of Works

N [E Ducal State

/N government-owned lands

I Merit Evaluator
T E ¢ 5 Attendant Official of the Merit Evaluator

I#E# Head of the Bureau of Offerings

state, kingdom

FR7K Assistant in Charge of Fruits

#E B “transferred tour”; referring to the labor service owed
the government. “Transferred tour” meant hiring a
substitute to fulfill one’s obligations. See also:
chien-keng

[E|# Elder of the State

F=% Imperial Office of Historians (literally: Prefect of
the Orchid Terrace)

=< % Clerk of the Imperial Office of Historians
(literally: Clerk of the Prefect of the
Orchid Terrace)

EF a Gentleman

EFH Gentleman of the Palace
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lang-chung-ling
lang-li

li

li

li-cheng

li-hsii

li-k uei

li-t’ien

lieh-hou

lin

lin-his
lin-hsi li

lin-hsi-ling

ling

ling-ch’eng

ling shang-shu shih
ling-shi

ling-shu

liu chiu

BB 4> Prefect of the Gentlemen of the Palace

El ¥ Gentleman Clerk

B hamlet or village

% officials of various bureaux; clerk

HIE village elder

HE local officers of the village (/i)

H itk Heads of Hamlets

JIH “Diligent Cultivator of the Soil”; “Diligent Farmer”

Y1fz Marquis (after the reign of Wu-ti, 140-87 B.C.;
previously it had been ch 'e-hou f{{Z but was
changed during Wu-ti’s reign to avoid the name

taboo)

#b garner, a storage structure for grain  See also: k'u
administrative unit of five families

[E4% Office of Sacrificial Food and Animals
=45 Official for Sacrificial Food and Animals

JEZ4% % Prefect of [the Office] of Sacrificial Food and
Animals

% Prefect (of a prefecture or other office)

47K Assistant Prefect

{HMEF S Intendant of Affairs of the Masters of Writing
458 Prefects and clerks, or clerk of a Prefect

48 Office of Market Prefects

75JEE the Six Stables
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liu-ma yiian

liu-shou

lou ch’uan chiang-chiin

lu shang-shu shih
lu-shen

lu-shih-tso
lu-shih-yiian
lii-ling-shih

lu-pen

man-i

mao-ts’ai

mei-jen

men-hou

men-hsia hsiao-tzu
men-hsia tu
men-hsia tu-tao-tsei
men-hsia-yiian

men se-fu

men ta-fu

meng-hou

550 Park for Wandering Horses
¥ <F Resident [of the Imperial Capital]

B4 E General of the Towered Ships;
Fleet General

Pk E . Manager of the Affairs of the Masters of Writing
& God of the Roads

$%ZE{I Aide to the Head who Manages Affairs

k%% Head for Managing Affairs

8451 Master for the Code and Ordinances

JRE couriers

& 7 prefectures in which there were “barbarians”

777 “Abundantly Talented”

% A Beautiful Lady

F9{z Captain of the Gates

F9 2+ Filially Pious Son of the Staff

FIT7E Staff Superintendent

FIT7E ¥k Staff Superintendent of Robbers and Bandits

F9 4% Head of the Staff

FA% % Gate Bailiff (another name for kuan se-fu,
Barrier Bailiff

FHK% Grandees at the Gate

Zif% Arch-marquis
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miao-ling

miao-ssu
miao-tso
min-ts’ao
ming ching
ming-shih
ming t’ang
mu

mu-shih
na-yen shih
nan chu-k’o ts’ao
nei-ch’ao
nei-che

nei shih
nung kuan
nung tu-wei

pai-kuan

pao-chung hsin-ch’ing

pao-kuan
p’ao-jen

pei chu-k’o ts’ao

J&EE imperial temples (preceded by name of the emperor
for whom they were erected)

JEH1E Office of the Ancestral Temple Supplicator
A% Temple Aide

K# Bureau for the Common People

BHZE “Man-who-thoroughly-understands-the-Classics”
i t- Mandated Officers

HHE Hall of Glory (or Brightness)

¥ Shepherd

¥hf Superintendent of Herds

#9559 under Wang Mang, Communicator

FEE % & Bureau in Charge of Guests from the South
WEH Inner Court. See also: chung-ch’ao

W% Office of the Valets

W5 Clerk of” the Capital Region

B'E Office of Agriculture

EERRS Chief Commandant of Agriculture

H'E the bureaucracy

R FEETH High Minister for the Preservation of
Loyalty and Sincerity

f&'E Prefect of Palace Supplies. See also: shou-kung ling

HE A Office of the Imperial Kitchen

JtEE % ® Bureau in Charge of Guests from the North
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pei-chiin chung-hou

pen-ming
pi chang

pi erh-ch’ien shih

JLE i {# Captain of the Northern Army at the
Capital

F¥(#F)f emergency, or crack, troops

B Chief of the Steps [to the Throne]

HZ=FFH equivalent to 2,000 piculs

pi-ts’ao Et# Bureau of Ratings
pi-yung 52 Imperial Academy
p’iao-ch’i chiang-chiin BEEG%E General of the Flash Cavalry

pieh-chia ts 'ung-shih

pieh-pu ssu-ma
pien t’'ung

p ien-chiang-chiin
ping shu-chang
ping-ts’ao
ping-ts’ao ling-shih

ping-ts’ao-shih

ping-ts’ao ts 'ung-shih

ping-ts’ao yiian-shih

ping-wei
ping

p’ing-ch’ang ts’ang

HIBEEEE Attendant Official with a Separate Chariot
HIEBE]E Major of a Separate Regiment
%t#H Office for Sorting Copper
@152 General of the Flank
P Chief of the Southern Department
=¥ Bureau of Weapons; Bureau of Soldiers
FLH 4 F Clerk of the Prefect of the Bureau of Weapons
LLE S Clerk of the Bureau of Weapons

EE R E Attendant Official of the Bureau
of Weapons

FE R Clerk of the Head of the Bureau
of Weapons

L% soldiers and guards; or armed guard
F referee

et & Ever-normal Granaries
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ping-chun
ping-chun-ling
ping-i

po-shih

po-shih chi-chiu

242 Office of Price Equalization and Standardization
SEAES Prefect of Price Equalization and Standardization
JEH Left-supporting Region

f# 1 Erudite

#1257 Erudite Libationer

po-shih chi-shih chung fH 455 Erudite who Serves in the Palace

p’o-lu chiang-chiin

P’o-shui chiang-chiin

pu
pu-ch’eng
pu-ch’ii

pu hsiao-wei
pu-keng

pu-ping

pu-ping hsiao-wei
pu-tao-yiian

pu-ts’ao shu-tso

pu-ts’ao ts 'ung-shih

pu-tu-yu

pu-tz 'u-shih

W2 General who Destroys the Caitiffs
FKHE 2 General of the P’o River

#l5 regiment

#iZR Divisional Assistants

H#HH personal troops

H##E R Colonel of a Regiment

"B anoble rank: “Service-exempted”

I Infantry

# LL#R Colonel of the Infantry

J¥54% Head who Arrests Thieves

@ EE Scribal Aide to the Head of the Bureau of
Records

HEE L2 Attendant Official of the Bureau of
Records

B Regional Investigator of Transgressions

H#ORI 5 Inspector of a Regional Division;
Regional Inspector
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pu-yiian #5#% Head in a [Regional] Division

p u-she 5% Supervisor

p u-shih %2 Drying House

p u-shih ch’eng B%Z 7K Assistant for the Drying-house

sai-wei FERf Commandant of a Barrier

san-ch’i B8 Mounted Attendants Without Specified Appointments
san-ch’i ch’ang-shih B 5 7 Regular Mounted Attendant Without

Specified Appointments (a
concurrent office, permitting
entrance to the Palace)

san-fu —H#f Three Adjuncts; Three Supporting Districts (the three
capital districts)

san-kung =7\ Three Ducal Ministers See also: san-ssu
san-kung-ts’ao —/\# Bureau of the Three Ducal Ministers

san-lao — % Thrice Venerable

san-shu lang — % HB Gentlemen of the Three Offices

san-ssu — R Three Lords (same as the Three Ducal Ministers, san-kung)
se-fil R Bailiff

shang chi li &T9 Presenter of Annual Accounts. See also: chi-li
shang-chi-yiian #5145 Head who Submits Accounts. See also: chi-li
shang-ch’ing JHl Supreme Minister

shang-chiin hsiao-wei EE LR Colonel of the Upper Army

shang-fang 75 Imperial Manufactory
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shang-fang ling

shang fu-hsi lang

shang-hsi-men
shang-kung
shang lin
shang-shu

shang-shu ling

shang-shu p 'u-she (ve)

shang ta-fu
shang-tsao
shang-tung men
shao-fu

shao-li
shao-pao
shao-shih
she-jen
she-sheng
she-sheng hsiao-wei
shih

shih

shih

%7574 Prefect of the Imperial Manufactory

M AFERFH Palace Gentlemen [in Charge]
of Tallies and Seals

P8 Upper Western Gate
7% Supreme Duke

= #k Office of the Shang-lin Park

2 Master of Writing (at the central gov’t level)

W24 Prefect of the Masters of Writing

KRR Superior Grandee

%% second grade of rank

B[4 Upper Eastern Gate

/VJ§ Privy Treasurer (at court)

V& minor officials

/Y% Junior Guardian

/Y51 Junior Clerk

# N Member of the Retinue

5% Shooters at Sounds
HIEEZRT Colonel of Shooters at Sounds

fifi Teacher

5 Clerk

£ picul (when used in official titles), officer

W ZE S Supervisor of the Masters of Writing
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shih
shih-chang
shih-che
shih-chien

shih-chung

shih-chung chi-chiu

shih-k’u
shih-kuan
shih-kuan ling
shih-lang
shin-li
shih-shuai
shih-tao
shih-ts’ao
shih-yu chi-chiu
shih-yii-shih
shih-yiian

shou

shou-ch’eng

shou-chiin cheng-ch’eng

{# Commissioner
5 Market Chief
{#% Emissaries; attendants
£ Supervisor of Meals
F#Hh Attendant Within the Palace
R4 Libationer in Attendance in the Palace
£ stone yard
M'E Market Office
B'E4% Prefect of the Office of Offerings
FRFEF Attendant Gentlemen
% market officials
ffifl Instructor
48 Standard-bearer
75 Bureau of Seasons; Bureau of Time
BT %518 Libationer for the Teachers and Friends
FF{#EIS= Attendant Imperial Secretary
M#% Head of a Market

SF probationary official. See also: chen.

Governor (Ch’in office); administrator of a chiin.

Changed toX~fin 148 B.C.
SFZ%  Assistant Administrator

SFEIEZR Acting Assistant to the Director
of the Army
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shou-kung
shou-kung ling
shu

shu-chang

shu-chang

shu-kuo tu-wei
shu-lang

shu ling-shih
shu-tso
shu-tzu

shu-yiian

shuai
shuai-keng
shuai-keng ling
shui-heng tu-wei
shui ssu-k’'ung
shui-ts’ao
shou-p’ing

Sou-su tu-wei

ssu-chii shu--chang

4

= palace supplies
SFE4 Prefect of Palace Supplies. See also: pao-kuan
J& subordinates (to officials)
Z £ Chief of an office

J&1E Subordinate Rectifier (Wang Mang period title
for Chief Commandant)

J&E#F R A Chief Commandant of Dependent States
ZHB Office of the Gentlemen

FZ4H Clerk of the Prefect for Writing

F1E Scribal Aide

Ji-F Bodyguard

£+ Head of Letters. See also: yu-shu-yiian,
yu-t’ing-ytian (title variations)

Al Lieutenant

2 anoble rank: “Leader of Conscripts”
R 4> Prefect for Stationing of the Watches
7K #l S Chief Commandant of Water and Parks
7KE]ZE Office of Boat-building

7KE Bureau of Water

SF°F Gate of Peace

BEEEEEY Chief Commandant for Grain.
See also: chih-su tu-wei

& K “Chieftain of the Multitude Riding a
Carriage” (17th rank, honorary rank)
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ssu-chih
ssu-chung
ssu-fu

ssu-fu yiian-li
SSu-jo

ssu-k’ou

ssu-kuan

ssu-k’'ung

&) B Director of Justice

H]H Director of the Palace

F9jF Coadjutors

PO 3 Officials under the Heads in the Four Offices
H]# Director of Obedience

F]7% Minister of Justice (literally: Minister for Bandit
[Suppression])

| Director in Charge of Barriers

H|ZZ Minister of Works

ssu-k’ung chiin chi-chiu H| 22 H 54 Military Libationer of the Minister of

ssu-1i

ssu-li hsiao-wei
ssu-ma

ssu-ma

ssu-shih

ssu-shih

ssu-t'u

ssu tung-shih ling
SSu-yii

Ssu-yiin

ta-ch’ang ch’iu

Works
Fl## Director of Retainers (after 7 B.C,)
FFECRT Colonel-Director of Retainers
H] 5 Major
&| 5 Minister of War (in Later Han)
&1 Officer in Charge of Markets
%t~ Bravoes, or Bravos
H)#E Minister of the Masses
&% Prefect Supervisor of the Eastern Market
& {Hl Coachmen
7]/t Confidential Advisor

KEFK Grand Minister of the Empress
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ta-chia

ta chiang-chiin
ta-chui

ta-fu

ta-hsing
ta-hsing ling
ta hung-lu

ta kuan

ta kuei-jen
ta-li

ta-nung ch’eng

ta nung ling

ta-nung t’ieh-ch’ eng

ta-nung yen-ch’eng

ta-shih

ta-shu-chang

ta-ssu-k’ung
ta-ssu-ma

ta-ssu-nung

ta-ssu-nung chung-ch’eng

RE grand procession

K5 Grand General

K#E Grand Keeper of Chariots and Robes

KK Grandee

KAT Grand March

K174 Prefect of the Grand March; Grand Usher
K¥5[E Grand Herald

R'E Grand Provisioner

K& A Grand Honorable Ladies

KH Grand Judge

REZR Assistant to the Grand Minister of Agriculture
KE% Grand Prefect of Agriculture

KEFEK Assistant to the Grand Minister of
Agriculture in Charge of [ron

KBS Assistant to the Grand Minister of
Agriculture in Charge of Salt

KAF Grand Commissioner

KRJFEER 18th grade of rank; “Grand Chieftain of the
Multitude”

K H]ZZ Grand Minister of Works

K&l Grand Minister of War

KF]E Grand Minister of Agriculture. Cf. chih-su tu-wei

KE]EHZK Assistant Grand Minister of Agriculture
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ta-ssu-t’u
ta-ts’ang-ling

ta-yin

ta yiieh-cheng

ta yiieh-shih
tai-chao
tai-shih-yiian
t’ai-ch’ang
t’ai-ch’ang ch’eng
t’ai-chu

t’ai-chu ling
t’ai-chung ta-fu

t’ai-fu

t’ai-fu

t’ai-fu lu shang-shu shih

t’ai-hsiieh
t’ai-huang t’ai-hou
t'ai-i

t'ai-i

t’ai-ling

KFEfE Grand Minister of the Masses
KE% Prefect of the Grand Granary

KF Grand Governor (title for the Grand Administrator,
t’ai-shou, during the reign of Wang Mang)

K&&1FE Grand Music Administrator

R Grand Master of Music

f¥58 candidate for appointment

fFEEH Expecting to Serve as Head

K% Grand Minister of Ceremonies

KE 7K Assistant Grand Minister of Ceremonies

K Grand Supplicator

K% Prefect Grand Supplicator

KRHRFK Grand Palace Grandees

KJFF Minister of Agriculture; Privy Treasurer (title for two
ministers together in Ch’in and Han times,
according to Dubs)

KAfH Grand Tutor

KE#FHEZ Grand Tutor in Charge of the
Masters of Writing

KE2 Imperial University; Grand College
KEXJE Grand Empress Dowager

K. Supreme One; Supreme Unique One
KB Grand Physician

KEES Prefect of the Grand Physicians
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HP
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t’ai-ko
t’ai-kuan
t’ai-kuan-ch’eng
t’ai-kung
t’ai-miao
t’ai-pao
t’ai-pu
t’ai-p’u
t’ai-shih
t’ai shih
t’ai-shih

t’ai-shih ling

t’ai-shou
t’ai-shou ch’eng
t’ai ssu-ma

t’ai ssu-t'u
t’ai-tsai
t’ai-ts’ang
t’ai-ts’ang chang
t’ai-tzu

t’ai-tzu-p’u

K Ministry of the Masters of Writing
K'E Grand Provisioner (variant of ta-kuan)
K'EZK Assistant Grand Provisioner

K72y Venerable Sire

KJH Ancestral Temple

K& Grand Guardian

K & Grand Augur

K% Grand Keeper of Equipages

K H# Grand Clerk (sometimes: Grand Historian)
K Grand Astrologer (do.)

KHli Grand Preceptor

KHE 4 Prefect of the Grand Clerks
(other versions parallel ¢’ai-shih, q.v.)

K5F Grand Administrator (from 148 B.C.)

R5FZR Assistant Grand Administrator

KA Grand Minister of War (¢’ai is a variant form of ta)
XK FE4HE Grand Minister of the Masses

K52 Office of the Grand Butcher

XA Grand Granary

KEE Chief of the Grand Granary

K+ Heir Apparent

KNF1£ Charioteer for the Heir Apparent
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t’ai-tzu shao fu

t’ai-tzu she-jen

KTV & Junior Tutor of the Heir Apparent;
Lesser Tutor of the Heir Apparent

KF# AN Members of the Retinue of the Heir Apparent

t’ai-tzu shih-kuan ling KFEES Prefect of the Heir Apparent’s

t’ai-tzu t’ai-fu

Office for Food

KT KM Grand Tutor of the Heir Apparent

t’ai-tzu wen-hsiieh ~ XF3CE2 Literary Scholar of the Heir Apparent

t’ai-wei

t’ai-wei kung

Kt Grand Commandant

KB Grand Commandant and Ducal Minister

t'ai-yii KA Grand Charioteer

t'ai-yiieh K% Grand Musician

tan £ correctly “shih”, as in official titles containing the word “piculs”

t’'ang-kuan %'E Office of Liquors; Office of the Provisioner of

Wines and Fruits
t’ang-ma i ZURE “benefice” (fiefs of princesses, small estates near
the imperial capital

tao 48 March

tao-Chiang tsu-cheng JEVLZATE literally: Rectifier (or Controller) of the
Laborers who Lead [off the Waters
of] the Chiang River

tao-ch’iao-ts’ ao JE1&® Bureau of Roads and Bridges

tao-chiao-yiian #E &% Head of Roads and Bridges

tao-kuan F'E Office for Selecting Grain

tao-t’ien shih-che ~ THH{EZ literally: Commissioner of Rice Fields
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t’ao-ni chiang-chiin
t’e-chin

ti-tzu

t’i-chi

t’ieh-kuan
t’ieh-kuan ch’eng
t’ieh-shih

tien-chiin hsiao-wei
tien-k’o

tien-shu kuo
tien-ytieh

t’ien-ho chiang-chiin
t’ien-kuan

t’ien-ts 'ao

t’ien-tzu shu-nii ch’i

t’ing
t’ing-c’hang
t’ing-fu

t’ing-hou

t'ing-wel

t’ing-wei cheng

WS General who Punishes the Refractory
k53 “Specially Advanced”

#F disciples

%2 soldiers of the Chief of Police

#£F Office for Iron

LB ZK Assistant in the Office for Iron

#k™ Office of the Iron Market

ELEE IR Colonel of the Controlling Army
irector of Guests

>

L% D
1J&E Director of Dependent States

biij

H4% Director of Music

\

FHRA4E General of Fields and Crops
FH'E Office of Fields
% Bureau of Fields

KT W Z B Cavalrymen for [Examining] the Son
of Heaven’s Women

= canton
= Chief of a Canton
=7 Elder [literally: Father] of a Canton

=% marquis of a canton sized estate (the lowest-ranking
marquis)

LRt Commandant of Justice

ZERFIE Judge of the Commandant of Justice
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t’ing-wei chien

t’ing-wei p’ing

t’ing-ytian

tou-shih

tsai
ts’ai-heng
ts’ ai-kuan
ts’ ai-nii
ts’ang
ts’ang-lung
ts’ang-t’ou
ts’ang-ts’ao
tsao-shih
ts’ao
ts’ao-ts’ao
ts’ao-ytian

tsei pu-ytian

tsei-ts’ao
tso

tso-ch’eng

%EF B Superintendent [under] the Commandant
of Justice

L7 Referee [under] the Commandant of Justice
Ji£#% Head of the Chamber. See also: wu-kuan-[yiian]

SL& “Eaters of Quarts” (officials, not imperial appointees,
at lower levels of the bureaucracy)

5£ Magistrate

5787 Chief Executive (?)
7B Skilled Soldiers

>%7Z Chosen Lady

& granary. See also: k'u, lin

EBE Azure Dragon Gate

N

m

58 Dark-green Heads (slaves of skilled ability)

N

B Bureau of the Granaries

m

i+ graduate scholars

& Bureau

JE# Bureau of Water Transport
# 1% Heads of Bureaus

B f#i#% Head of the Bureau of Bandit Arrests; Head for the
Arrest of Bandits

B A Bureau of Bandit Suppression
£ Aide

27K Junior Assistant
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tso chiang-chiin

tso-chien

tso chung-lang chiang

tso-chiin hsiao-wei

tso-hsiao
tso-hsiao ling
tso-hu-chiang
tso-i

tso nei-shih
tso pi-chang
1so-p’ing
tso-ping-i

tso p’u-she
tso-shih

tso-shu-chang

tso-ts’ao
tso-ts’ao t’ai-p’'u
tso yu ssu-k’ung
tsou-ts’ao

tsou-yen ytian

e General of the Left
2% Supervisor of the Left

JEHHERH General of the Palace Gentlemen on
the Left

TEERF Colonel of the Helping Army

JE#Z Colonel of the Left

At

14 Prefect of the Left of Convict-laborers

At

F 1% General of the Door on the Left

At

. Hunters of the Left

ZENE Left Clerk of the Capital Region. See also: nei-shih
/EER Chief of the Steps to the Throne on the Left

7E°F Left Referee

e Left Adjunct; Left Supporter

FEBE5S Supervisor on the Left

5 Accessory Clerk

JEHF £ is a noble rank: “Chieftain of the Multitude
of the Left” (10th rank)

/£ E Left Bureau

AEE K Grand Keeper of Equipages of the Left Bureau

Bt

i F]ZE Left and Right Ministers of Works

Z=® Bureau of Memorials

VAN
Hi

Z=E#1% Head for Memorializing Judicial Decisions
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tsu-cheng ZE1FE Director of a Company [of troops]

tsung-cheng “~1E Superintendent of the Imperial Clan

tsung-po “#{H Superintendent of the Imperial House

tsung-shih =% Director of Imperial Relatives (office set up by Wang

Mang in A.D. 5) (Alternative readings: Masters of the
Imperial Clan; Teacher of the Imperial Household)

ts 'ung-ch’eng 7K Assistant for Accompanying
ts ‘ung-kuan-shih ' E 5% Clerk of the Office of Attendants
ts 'ung-shih 2 Attendant Official

ts ‘ung-shih shih €5 Clerk of an Attendant Official

ts ‘'ung-shih wei 7€ 5 Ff One who Follows to the Position of the Clerk
tu-chiang B## Chief Lecturer

tu-chu-ch’ien yiian #5855 Head for Supervising Casting of Coinage
tu-ch 'uan # My Office of Boats

tu-hou #1% Captain of the Capital. There was a Captain of the
Capital of the left and one of the right.

tu-hsiang, or tu-hsiang hou # 407 marquis of a district which was a
local government seat

tu-hu #F+E Protector-General
tu-kuan shu-tso #'EZ L Scribal Aide of an Office in the Capital

tu-kuan ts ‘ung-shih #'E £ EE Attendant Official of a Capital Office;
Investigator of Delinquent Officials

tu-li B E Director of Officials

tu Liao chiang-chiin JE# 145 General who Crosses the Liao River
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tu-nei #BA Treasurer (literally: Interior [Clerk] of the Capital [in
Charge of Cash in the Ministry of Agriculture])

tu-shih B {# Supervisor of Emissaries
tu-shui #l7K  Supervisor of the Waters
tu-shui kuan ~ #7K'E Office for Water Control

tu-shui-yiian ~ #\7K3% Head for Controlling the Waters

tu-t’ing #4E capital canton office

tu-wei # R Chief Commandant

tu-yu B Investigator of Transgressions
t'u-ssu-k’ung #iEF]ZE Superintendent of Convict-labor
t'un T squad

t'un-chang "B Chief of a Squad

t'un-ch’i L% Garrison Cavalry

t'un-ch’i hsiao-wei  HiEG1ZF Colonel of the Garrison Cavalry

tung chih 4% Eastern Weaving Chamber

tung-hsi chih-shih ~ PG 2% East and West Weaving Chambers
tung-ming ~ FRBH Eastern Bright [Gate]

tung-ts’ao P78 East Bureau

tung-yiian chiang H[E[R Office of the Artisans of the Eastern Enclosure
t'ung-kuan  #1'E Office for Copper

t'ung-t’ien-t’ai 7 KZ the Tower that Reaches Heaven

tz'u-k’e or k’o |7 assassins
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tz u-shih

1z 'u-shih-pu
1z u-ssu

1z 'u-ssu-ts’‘ao
1z 'u-ssu-yian
tz’u-ts’ao
wai-ch’ao
wai-lang
wang
wang-fei

wang-kuo

wang lu-ssu-men

wei

H 5 Inspector

HII# Inspection Circuit

fA1E Office of the Invocator
fAtE¥ Bureau of Worship and Sacrifices
fAfE# Head of Sacrifices

Et® Bureau of Plaints

448 Outer Court

#}EB Gentlemen Outside the Household

£ king; prince

F4E consorts of feudal kings

T kingdom

Apartments

B Commandant

wei chiang-chiin #i% 5 General of the Guard

wei-chiin
wei-hou
wei-ling
wei-shih
wei-shih
wei-shuai

wei Ssu-ma

7 #F Commandant’s commandery
1% Captain of the Guard

f#1% Prefect of the Guard

i+ guard

715 Clerk of the Commandant
#fM Leader of the Guard

5] % Major of the Guard

F#ZIYF9 Director of the Four Gates of the Royal
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wei-ts’ao ¥ Bureau of the Commandant

wei-wei #7 Commandant of the Guard

wen-hsiieh ~ S{%Z2 Literary Scholars; Man of Letters

wen-hsiieh-kuan EE'E Office of Literature and Learning

wen-hsiieh yiian-shih 2235 Clerk of the Head of Literature and Learning
wu-ch’i ch’ang shih 5 F FF Military Horseman Regular Attendant
wu-ching po-shih T 1 Erudite for the Five Classics

wu-k'u HJE arsenal

wu-kuan chung-lang chiang T.E " E#% General of the Palace
Gentlemen of the Five Offices

wu-kuan shih TL'E % Clerk of the Five Offices
wu-kuan shih-lang  T1.'E FFE} Attendant Gentlemen of the Five Offices
wu-kuan tso FL'ETE Accessory Clerk of the Five Offices

wu-kuan-[yiian] TL'E# [Head of] the Five Offices. See also: chih-tu-yiian,
ch’uan-nung-yiian, t’ing-yiian

wu-meng tu-wei HJLERR Martial and Fierce Chief Commandant
WU-po /A Squadron Leader (Leader of a five-man Squad)

wu-ta-fu 71 RK anoble rank: “The Five Grandees” (9th grade of rank)
yao-ch’eng  ZEZK Assistant for Drugs

yeh-che % Internuncio

yeh-che chang #8% £ Chief of the Internuncios

yeh-che chi-shih-chung R E 4GS Internuncio Serving in the Palace

yeh-che lang-chung #5& B Internuncio to the Gentlemen-of-the-
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yeh-che p u-she
yveh-t’ing ch’eng
veh t’ing-ling
yeh-yiian

ven-kuan

ven-kuan ch’eng
yin

yu

yu ch’eng-hsiang
yu-chi chiang-chiin
yu chiang-chiin
yu-chiao
yu-chien
yu-chih

yu-chih

yu chung-lang chiang

yu-fu feng
yu-hsiao
yu-hsiao-ling

yu-hu chiang

Palace

& £S5 Supervisor of the Internuncios
W FEZR Assistant to the Office of the Side Halls
W fE% Prefect of the Side Halls
=£1% Head of Instruction
EEE Office for Salt
‘B 7K Assistant [Head of] the Office for Salt
F Governor
# post-station; post office
#Z&+tH Chancellor of the Right
1FEE% . Scouting and Attacking General
£ General of the Right

Ji# Patrolman

#ES Supervisor of-the Right
#E post-horse system See also: yu-i
B Ranking Official

HHER General of the Palace Gentlemen of

the Right
FiLJE Right Adjunct; Right Supporter
F1¢ Colonel of the Right
154 Prefect of the Right of Convict Laborers

4 F #% General of the Door on the Right
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yu-i

yu-jen

yu nei-shih
yu-pi-chang
yu p u-she
yu-shu-yiian
yu-tao
yu-t’ing
yu-t’ing-yiian

yu-ts’ao

2 post-horse system. See also: yu-chih

WEN recluses

F N Right Clerk of the Capital Region See also: nei-shih

FREE: Chief of the Steps to the Throne on the Right
Fi5T Supervisor on the Right

#EF% Head of the Post and Letters See also: shu-yiian
E%E Having Propriety” (honorary rank)

= postal-canton office

#5245 Head of a Postal Canton. See also: shu-yiian

# ' Bureau of the Post

yung-chieh chang-shih PERT R S Chief Clerk Bearing Credentials

yung-hsiang
yung-hsiang ling
Vi

Vii-fu

vii-fu ling
yii-hsiu

yii-li

yii-li

yii-lin

yii-lin-ch’i

7k Office of the Long Lane

7k E% Prefect of the Long Lane

Jg< depot, a site where grain was held. See also: s 'ang
#IJiF Office of the Imperial Wardrobe

#I)iF % Prefect of the Imperial Wardrobe

fEIfZ Office of Delicacies

fHI# Attendant Officials

Jik¥ Jail Officer

JJH#k the Forest of Feathers [Guards]

JI#REE Forest of Feathers Cavalry

yii-lin chung-lang-chiang PPk EBHS General of the Palace Gentlemen
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yii-shih
yii-shih chang shih

vii-shih ch’ang

yii-shih chung-ch’eng

yii-shih-chung-chih-fa

yii-shih ta-fu
yii-shih t’ai shuai
yii-shu

yii-t’ang shu-chang
yii-tao

V-V

yii-ytian

yiian

yiian-ling
yiian-shih
yiian-shih
yiian-shu
yiian-shuai
yiieh-cheng
yiieh-ch’i hsiao-wei

yiieh-ch’i ssu-ma

of the Forest of Feathers Guards

fl% Imperial Secretary

{#I52 £ 5 Chief Clerk of the Imperial Secretaries

{HI 88 7R Assistant to the Imperial Secretary
{HlsE 17K Palace Assistant Imperial Secretary
f#l 52 3% Upholder of the Law Within the Palace

fHl51 RK Grandee Secretary

{El 58 Z Al Lieutenant of the Imperial Secretaries’ Tower

{#1J/& Attendant Subordinate

E5ZE R Chief of the Office in the Jade Hall

{HI78 Imperial Highway

F &= Imperial Forester

Jik#% Head of the Prison

#% head [of a Bureau]

564 Prefect of Imperial Pastures

JCI First Officers

3 Clerk of a [Bureau] Head

& Subordinate of a [Bureau] Head

JCHM Marshall

£41F Music Administrator

BB RT Colonel of the Elite Cavalry

#iEa F 5 Major of the Elite Cavalry
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yiieh-fu
yiieh-kuan
yiieh-li
yiieh-ling shih
yiieh-shih

yiin-lei

441F Bureau of Music

PS5

4475 Office of Music

PS5

4495 Musical Officials
H4-Bf Teacher of the Ordinances of the Months
LE%ET Music Master

=& Yiin-[yang] Rampart

S



